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INSTRUKCJA UZYTKOWAN 1A Przed uzyciem prosze uwaznie przeczytac.

CECHY

1. Szybki pomiar oralny i rektalny w ciggu 9 do 15 sekund.
2. tatwe odczytywanie wyniku z ciektokrystalicznego wyswietlacza (LCD).
3. Przyrzad jest wodoszczelny.

OPIS CZESCI

Czujnik ~ :

Wyswietlacz

SPECYFIKACJA

Zakres pomiarowy: 32,0 °C do 43,9 °C (90 °F do 110 °F); Ponizej 32,0 °C (90 °F) wskazanie L °C (°F)
Powyzej 43,9 °C (109 °F) wskazanie H °C (°F)

Pomiar temperatury ciata

0,1°C (°F)

0,1 °C (34,0 °C do 42,0 °C), +0,2 °C (inny zakres pomiaru)

+0,2 °F (93,2 °F do 107,6 °F), +0,4 °F (inny zakres pomiaru)

Wyswietlacz ciekiokrystaliczny 3 1/2 cyfry

Micro Alkaline 192, LR41 1,55 V

0,15 mW w trybie pomiaru

Ponad 200 godzin w pracy ciagtej

IP 27 (ochrona przed statymi ciatami obcymi o $rednicy identyfikatoréw12,5 mm i ochrona
przed tymczasowym zanurzeniem w wodzie)

Przycisk WLACZONY/
WYLACZONY

Przeznaczenie:
Rozdzielczos¢:
Doktadno$¢ pomiaru:

Wyswietlacz:
Baterie: (w zestawie)
Zuzycie energii:
Zywotnos¢ baterii:
Stopien ochrony:

Wymiary: 135 mm x 23,2 mm x 12 mm

Waga: ok. 15 gram z baterig

Sygnat: Sygnat akustyczny przez ok. 8 sekund, jezeli nie pojawi sie istotny wzrost temperatury
Pamigé: ) 1a pamigg, L Zliwiaj Swi lie poprzednich wartosci pomiaru.

a Wy
Warunki zastosowania: Temperatura: 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F), Wilgotnos$¢ powietrza: 15 % do 95 % RH

Mozliwy jest tylko pomiar I, pr. jacych ire otoczenia.
Warunki przechowywania: ~ Temperatura: -25 °C do 55 °C (-13 °F do 131 °F), Wilgotno$¢ powietrza: 15 % do 95 % RH
Gwarancja jakosci: DIN EN ISO 80601-2-56 Medyczne urzadzenia elekiryczne — Cze$¢ 2-56: Wymagania
szczegotowe dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczego dziatania termo-
metréw medycznych do pomiaru temperatury ciata (ISO 80601-2-56). Geratherm Medical
GERMANY GmbH posiada certyfikat zgodnosci z normg DIN EN ISO 13485 i jest zgodny
z dyrektywa Rady 93/42 / EWG. To uprawniato do umieszczenia znaku C€0197 (jednostka
notyfikowana: TUV Rheinland LGA Products GmbH).

Kompatybilno$¢
elektromagnetyczna (EMC): Niniejszy produkt medyczny jest urzadzeniem o bardzo wysokim stopniu odpornosci na
zakiécenia. Dlatego zrezygnowano z dotgczenia tabel EMC.

WAN WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
p

. Korzystanie z termometru nie zastepuje wizyty lekarskiej. W przypadku utrzymujacej si¢ goraczki, w szczegolnosci u
dzieci, nalezy zgtosic sie do lekarza. Prosze skonsultowac sie z Panstwa lekarzem rodzinnym!

. Pomiar temperatury u dzieci wykonywa¢ pod nadzorem osoby dorostej.

. Przechowywac termometr w miejscu niedostepnym dla dzieci. Od termometru mogg sie oderwa¢ mate czesci. Istnieje
niebezpieczenstwo ich potknigcia przez dzieci oraz uduszenia wskutek przedostania sig czgsci do drég oddechowych.

. Termometru nie wolno gotowa¢, nagryza¢, zgina¢, upuszczac, ani rozktadaé na czesci.
. Nigdy nie otwiera¢ termometru, z wyjatkiem wymiany baterii.
. Unika¢ pomiaréw temperatury w ciggu 30 minut po wysitku fizycznym, kapieli lub jedzeniu.

. Podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu nigdy nie wystawia¢ termometru na bezposrednie dziatanie
stonca, wilgoci lub skrajnych temperatur oraz chroni¢ przed zabrudzeniem.
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8. Nigdy nie uzywac termometru, jezeli jego dziatanie jest nieregularne lub wy$wietlacz jest uszkodzony.
9. Przed uzyciem termometr powinien osi ¢ p Ire p , jezeli byt pr. ywany w znacznie nizszych
temperaturach.

WYMIANA BATERII
1. Gdy pojawi sie symbol , T ,, nalezy wymieni¢ baterig.
2. Zdjac ostone baterii z termometru, a nastepnie usungé¢ czarng gume.

3. Do zdejmowania ostony baterii i wyjecia starej baterii stosowa¢ wykataczke 1

lub podobny przedmiot. 3

Unika¢ przy tym stosowania ostrych przedmiotow metalowych. —’@ § P
4. Umiesci¢ nowa baterie w przegrodzie.
5. Zatozyc¢ ostone baterii i zamocowac ja.

A Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nigdy nie wrzucaé termometru lub baterii do ognia, poniewaz
moga eksplodowac!

STOSOWANIE
. Przed uzyciem zdezynfekowac czujnik pomiarowy alkoholem etylowym (do wcierania).

2. Wcisngé przycisk WLACZONY/WYLACZONY. Na wyswietlaczu pojawia sie lub .

. Pusci¢ przycisk WEACZONY/WYLACZONY, na wyswietlaczu pojawi sig L, °C lub L, °F, przy czym symbole °C °F
migaja.

. Umiesci¢ sonde pomiarowg (w ustach, odbycie lub pod pacha).

. Jak tylko termometr nie bedzie rejestrowat dalszego znacznego wzrostu temperatury, symbol °C przestanie migac i
wyswietli si¢ zmierzona warto$¢ maksymalna, jednocze$nie bedzie styszalnych kilka sygnatéw dzwigkowych.

. Termometr bedzie kontynuowat pomiar temperatury przez kolejng minute po zakonczeniu sygnatu dzwigkowego, w
tym czasie mozliwy jest niewielki wzrost wyswietlanej temperatury. Nastepnie zmierzona temperatura maksymalna
zostanie zarejestrowana i wskazywana na wyswietlaczu LCD do momentu automatycznego wytaczenia po 3 minutach
oraz zapisana. Termometr mozna réwniez wylgczy¢ samodzielnie, wciskajac przycisk ON/OFF.

. Po okoto 3 minutach przyrzad wytacza sie automatycznie. W celu przediuzenia zywotnosci baterii, po zanotowaniu
temperatury, termometr powinien zosta¢ wytaczony przez nacisniecie przycisku WLACZONY/WYLACZONY.

CECHY SZCZEGOLNE

Wywotanie ostatniej zmierzonej wartosci: Gdy aktywuje si¢ termometr przyciskiem WELACZONY/WYLACZONY nalezy
go weiskac przez 2 sekund. Wyswietlane cyfry 188,8 zmienig sig i wskazywana jest ostatnio mierzona temperatura. Ta
warto$¢ wskazywana jest tak diugo, jak dtugo wcisniety bedzie przycisk. Po zwolnieniu przycisku termometr przechodzi
w modus ,gotowos¢ do pomiaru®, a wywotana temperatura ulega skasowaniu.
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Wskaznik podwyzszonej temperatury: Jezeli temperatura przekracza 37,5 °C (99,5 °F), pojawi si¢ sygnat wskazania
gorgczki (szybki sygnat dzwigkowy przez ok. 8 sekund).

Przetgczanie migdzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita: Wigczy¢ termometr, a nastepnie nacisna¢ i przytrzymac przycisk
On/Off przez ok. 2 sekundy. W celu zapisania wybranej jednostki pomiaru (°C lub °F) wykona¢ do korica jeden pomiar.

A UWAGA: Na czujnik pomiarowy mozna natozy¢ jednorazowq ostone, aby unikngé przenoszenia wirusow. Stosowa-
nie oston jednorazowych moze prowadzi¢ do odchylen od rzeczywistej temperatury rzedu 0,1 °C (0,2 °F). Po dokonaniu
pomiaru ostone jednorazowg nalezy wyrzucic.

METODY POMIARU

Mozliwy jest tylko pomiar temperatur, przekraczajacych temperature

ORALNIE

Umiesci¢ czujnik pomiarowy gteboko pod jezykiem pacjenta. Jtorebka
Poprosi¢ pacjenta o zamkniecie ust. Przy tej metodzie pomiaru ciepina
normalna temperatura wynosi od 36,0 °C do 37,5 °C

(od 98,8 °F do 98,6 °F).

REKTALNIE

Jezeli lekarz zaleca pomiar rektalny, to mozna do tego stosowac jednorazowe ostony na
czujnik pomiarowy. Termometr wiozy¢ do ostony jednorazowej.. Dla utatwienia wprowa-
dzenia mozna stosowac $rodek poslizgowy (nie stosowac¢ wazeliny surowej). Koricowki
czujnika pomiarowego nie wprowadza¢ do odbytu gtebiej niz 1,5 cm. W razie pojawienia
sig oporu wprowadzanie ZATRZYMAC.

Temperatura mierzona rektalnie jest o okoto 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 do 2,0 °F) wyzsza
od temperatury mierzonej oralnie.

POD PACHA

Przetrze¢ dotek pachowy suchym recznikiem. Sonde pomiarowg utozy¢ w dotku pachowym pacjenta i docisngé ramig
do jego boku. Temperatura mierzona pod pachg jest z reguty 0 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 °F do 2,0 °F) nizsza od temperatury
mierzonej doustnie. Nalezy pamieta¢, ze do osiagniecia lepszego wyniku pomiaru temperatury pod pachg, niezaleznie
od sygnatu dzwig| g jest mini czas pomiaru, wy acy 2 do 3 minut.

Jtorebka
cieplna”

W przypadku poréwnywania temperatur dwéch termometréow mozliwe jest uzyskanie dwoéch réznych wartosci,
nawet gdy nie jest przekroczony zakres doktadnosci termometrow. Pewne odchylenia wystepujg przy kazdym
pomiarze, a zakres tolerancji termometru moze wykazywac réznice prawie 0,1°C (0,2 °F).

RADA: Ustali¢ swojg normalna temperature i uwaza¢ na zmiany.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

W przypadku uzytku domowego gtowice sondy pomiarowej czysci¢ zawsze przed i po kazdym uzyciu.

Gtowice sondy pomiarowej przetrze¢ lekkim roztworem mydta i cieptej wody. Dezynfekowac termometr przecierajac son-
de i dolng czes$¢ obudowy Sciereczkg nasgczong alkoholem (zalecenie: alkohol izopropylowy 70 %).

Termometr jest wodoodporny.

Nie gotowac termometru i nie czysci¢ w autoklawie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UTYLIZACJI

W przypadku utylizacji termometru i baterii nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.

Termometru nie mozna utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

Kazdy uzytkownik ma obowigzek odda¢ wszystkie urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, niezaleznie od tego
czy zawierajg one szkodliwe substancje, do punktu zbiérki we wiasnym miescie lub do dystrybutora, by zapewni¢
utylizacje przyjazng dla $rodowiska. Przed utylizacjg termometru wyjg¢ baterie. Nie wyrzucac¢ zuzytych baterii

z odpadami komunalnymi, utylizowac je jako odpady specjalne w punktach zbiorki baterii w specjalistycznych
sklepach.

Na ten termometr przy normalnym stosowaniu na okres dwéch lat od daty zakupu udziela sie gwarancji na wypadek
ewentualnych wad spowodowanych przez producenta. Doktadne przestrzeganie wskazéwek gwarantuje wieloletnie,
niezawodne dziatanie. JeZeli termometr nie dziata prawidtowo, to nalezy najpierw sprawdzi¢ baterig (patrz instrukcja
wymiany baterii). MoZliwe, Ze trzeba jg wymieni¢. Przy stosowaniu profesjonalnym zaleca si¢ raz na dwa lata sprawdzi¢
przyrzad w autoryzowanym laboratorium pomiarowym (w Niemczech wymagaja tego przepisy ustawowe). Przy usuwaniu
przyrzadu oraz baterii nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow.

OBJASNIENIE SYMBOLI

NAVOD K POU2|T| Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.
CHARAKTERISTIKY

1. Rychlé méfeni teploty v Ustech a kone¢niku béhem 9 aZ 15 sekund.
2. Snadno ¢itelny displej z tekutych krystalt (LCD).
3. Pristroj je vodotésny.

POPIS KOMPONENTU

o Tladitko ZAP. / VYP.
Cidlo

Displej

SPECIFIKACE

Rozsah méfeni: od 32,0 °C do 43,9 °C (od 90 °F do 110 °F); pod 32,0 °C (90 °F) zobrazeni L°C (°F)
nad 43,9 °C (109 °F) zobrazeni H°C (°F)

Ugel pouziti: Méfeni télesné teploty

Rozliseni: 0,1°C (°F)

Presnost méfeni: 0,1 °C (od 34,0 °C do 42,0 °C), £0,2 °C (jiny rozsah méfeni)

0,2 °F (od 93,2 °F do 107,6 °F), £0,4 °F (jiny rozsah méfeni)

displej z tekutych krystalt 3 1/2 mistny

Micro Alkaline 192, LR41 1,55 V

0,15 miliwattd v rezimu méfeni

pfes 200 hodin nepfetrzitého provozu

IP 27 (chranény proti pevnym cizim télesiim o primeéru od 12,5 mm a ochrana proti do¢asnému

Zobrazeni:

Baterie: (obsazena)
Spotieba energie:
Zivotnost baterie:
Stuperi ochrany:

ponofeni)
Rozméry: 135 mm x 23,2 mm x 12 mm
Hmotnost: cca 15 g, véetné baterie
Signal: Akusticky signal cca 8 s poté, co jiz nebude zjistén relevantni vzestup teploty
Pamét: Zabudovana pamét umoziujici zobrazeni dfive naméfenych hodnot.
Podminky pouZiti: TeAﬂo(a: od 10 °C do 40 °C (od 50 °F do 104 °F); vihkost vzduchu: od 15 % do 95 % R. H.
Je mozné pouze méfeni teplot vy$Sich nez teplota okoli.

Podminky uschovani:  Teplota: od -25 °C do 55 °C (od -13 °F do 131 °F)

vlhkost vzduchu: od 15 % do 95 % R. H.

DIN EN ISO 80601-2-56 Zdravotnické elektrické pfistroje — Cast 2-56: Zvlastni pozadavky na
zéakladni bezpec¢nost a nezbytnou funkénost Iékarskych teplomérl pro méfeni télesné teploty
(ISO 80601-2-56). Geratherm Medical GERMANY GmbH je certifikovan podle DIN EN ISO 13485
a odpovida smérnici Rady 93/42 / EHS. To je opravnéno opatfit znatkou C€0197 (notifikovana
osoba: TUV Rheinland LGA Products GmbH).

Zaruka kvality:

Elektromagneticka
snasenlivost (EMC): U tohoto lékaFského vyrobku se jedna o pfistroj s extrémné vysokou mirou odolnosti proti ruseni.

Proto neni vyti$téna pfiloha tabulek EMV.

WiN BEZPECNOSTNI POKY
p

. Pouzivani teploméru by nemélo nahradit navstévu Iékare. V pripadé nepfestavajici horecky, zvlast u déti, je nutna
navstéva lékare. Kontaktujte vaseho Iékare!

2. Teplotu u déti méfte pod dohledem dospélé osoby.

3. Teplomér ulozte mimo dosah déti. Od teploméru se mohou oddélit drobné soucasti. Déti je mohou spolknout nebo
existuje nebezpedi zaduseni vdechnutim soucasti.

4. Tento teplomér nevarte, nekousejte do n&j, neohybejte ho, nenechejte ho spadnout a nerozebirejte ho.

5. Teplomér nikdy neotvirejte, pouze pfi vyméné baterii.

6. Neméfte teplotu do 30 minut po sportovni ¢innosti, po koupani nebo jidle.

7. Teplomér pfi pouziti, pfi uloZeni nebo pfi prepravé nikdy nevystavujte pfimému slunecnimu zafeni, vihkosti nebo
extrémnim teplotam a chrarite jej pred necistotami.

8. Teplomér jiz nepouzivejte, kdyZ pracuje nepravidelné nebo je defektni displej.

9. Pred pouzitim nechejte zahiat teplomér na pokojovou teplotu, jestlize byl uloZzeny pfi zna¢né nizSich teplotach.

VYMENA BATERIE
1. Jakmile se objevi symbol , O3 ,, je treba vyménit baterii.

2. Stahnéte z teploméru kryt baterie a poté odstrarite cernou pryz.
3. Pro uvolnéni krytu baterie a vybité baterie pouzijte napfiklad paratko, ap. 1
Pfitom nepouZivejte ostré kovové predméty. 3
4. Vlozte do prostoru pro baterie novou baterii. —,@ § P
5. Nasadte kryt baterie a zajistéte jej. 2

A Ulozte mimo dosah déti. Nehazejte baterie ani teplomér do ohné — mohly by explodovat!

POUZITI
1. Pred pouzitim vydesinfikujte méfici ¢idlo etylalkoholem.

2. Stisknéte tlacitko ZAP. / VYP. Na displeji se objevi

3. Uvolnéte tlacitko ZAP. / VYP. a na displeji se objevi L,°C, pficemz °C blika.

4. Umistéte méfici ¢idlo (oralné, rektalné nebo axilarne).

5. Jakmile jiz teplomér nezjisti Zadny relevantni narust teploty, pfestane blikat °C a zobrazi se dosud naméfena maximal-
ni hodnota, pfi¢emz zazni fada signalnich tond.

6. Teplomér pokracuje v méfeni teploty po zaznéni signalu dali minutu, pficemz je mozny dal3i nepatrny narust zobra-
zené teploty. Poté se naméfena maximalini teplota zachyti a zobrazi se na LCD displeji a ulozi se do automatického
vypnuti po 3 minutach. Nebo kratkym stisknutim tlacitka AN/AUS (zap/vyp) se teplomér mize pfimo vypnout.

7. Pristroj se automaticky vypne po 9 minutadch Aby se prodlouzila Zivotnost baterie vypnéte vzdy teplomér stiskem

tlacitka ZAP. / VYP.

Z TNI CHARAKTERISTIKY

Vyvolani posledni naméfené hodnoty: stisknéte tlacitko ZAP. / VYP., tak drzte toto tlacitko stisknuté zhruba 2 sekund.
Udaj 188.8 se méni a zobrazi se posledni naméfena teplota. Tato hodnota je zobrazovana tak dlouho, jak dlouho je
tlacitko drzeno stisknuté. Jakmile se tlacitko uvolni, tak teplomér prejde do ,médu pfipravenosti k méfeni“ a vyvolana
teplota se smaze.

Indikator horecky: Jestlize teplota €ini vice nez 37,5 °C (99,5 °F), zazni signél indikatoru horecky (kratké pipnuti, které zni
nepfretrzité po dobu priblizné 8 sekund).

Prepnuti mezi stupni Celsia a Fahrenheita: Zapnéte teplomér a stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko zap/vyp po dobu
2 sekund. Abyste mohli uloZit poZadovanou mérnou jednotku (°C nebo °F), musite UpIné provést jeden postup méfeni.

A POZNAMKA: prenosu pFipadnych virii se miZete vyvarovat tak, Ze na méfici ¢idlo nasunete jednorazovou hygi-
enickou cepicku. Pfi pouzivani jednorazovych epicek mize dochazet k odchylkam od skute¢né teploty ve vysi 0,1 °C
(0,2 °F). Jednorazovou ¢epicku pro provedeni méFeni zlikvidujte.

METODY MERENI

A Mozné je pouze méfeni teplot vy3sich nez teplota okoli.

V USTECH Tepelna
Spravné umistéte m hrot pod jazyk. Po celou dobu méfeni méjte zaviena Usta. kapsa
Normalni teplota méfena touto metodou se obvykle pohybuje mezi 36.0 °C to 37.5 °C
(96.8 °F to 98.6 °F).

V KONECNIKU

Jestlize Vam lékaf doporucil provadét méfeni teploty koneéniku, mizZete na méfici
¢idlo pouzit jednorazové Eepicky. Zasurite teplomér do této jednorazové cepicky. Aby
se usnadnilo zavadéni teploméru, mizete pouzit kluzny prostiedek (ne surovou va-
zelinu). Spicku méficiho ¢idla nezavadsjte do rekta dal nez 1,5 cm. Citite-li odpor, =
tak PRESTANTE. Teplota v koneéniku je pfiblizné 0 0,5 °C az 1,0 °C (1,0 a2 2,0 °F)  zde umistéte mé
vy$8i neZ teplota v Ustech.

AXILARNE
Otfete pokozku podpazni jamky suchym ruénikem. Hlavu méficiho ¢idla umistéte do podpazni jamky pacienta a pevné
pritisknéte pazi pacienta.

Axilarni teplota je vSeobecné pfiblizné 0 0,5 °C az 1,0 °C (1,0 °F az 2,0 °F)
Vezméte prosim na védomi, Ze pro dosazeni lepsiho vysledku méfeni axilarr

vého signalu doporuéy; nimalini doba méfeni od 2 do 3 minut.

Tepelna
kapsa

ez oralni teplota.
ploty se bez ohledu na zaznéni zvuko-

c Budete-li srovnavat r é teploty dvou tep muZze se stat, Ze se Vam zobrazi dvé rizné hodnoty, a to
i pfesto, Ze oba teploméry méfi v ramci odpovidajici tolerance presnosti. Rozdily existuji pfi kazdém méfeni a v
ramci rozsahu tolerance teploméru mohou nastat rozdily téméf 0,1 °C (0,2 °F).
DOPORUCENI: kontrolujte si Vasi béznou teplotu a viimejte si zmén.

CISTENiI A DEZINFEKCE

Pfi domacim pouZiti vycistéte hlavu méficiho Cidla vzdy pred a po kazdém pouZiti.

Otfete hlavu méficiho Cidla roztokem ze slabého mydlového roztoku a studené vody. Vydezinfikujte teplomér tak, Ze cidlo
a spodni ¢ast krytu otfete hadfikem, ktery pfedtim namocite do alkoholu (doporugeni: isopropylalkohol 70 %).
Teplomér je vodotésny.

Teplomér nevyvafujte a necistéte v autoklavu.

POKYNY K LIKVIDACI

Pfi likvidaci teploméru a baterii dodrZujte platné predpisy.
Tento teplomér se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.
Kazdy spotfebitel je povinen véechny elektrické nebo elektronické pristroje, jedno, zda obsahuiji $kodliviny nebo E

ne, odevzdat do sbérny ve svém mésté nebo v obchodé, aby mohly byt ekologicky zlikvidovany.

Pred likvidaci teploméru vyjméte baterie.

Staré baterie neodhazujte do domovniho odpadu, ale do zvlastniho odpadu nebo do sbérné stanice baterii ve
specializovaném obchodé.

Na tento teplomér poskytuje vyrobce za predpokladu bézného pouzivani zaruku v trvani dvou let od data nékupu na
pfipadné vady zpusobené vyrobcem.

Presné dodrzovani uvedenych pokynt je zarukou dlouholeté a spolehlivé funkce teploméru. Jestlize teplomér spravné
nefunguije, tak nejprve zkontrolujte baterii (viz pokyny k vyméné baterie). Baterii pfipadné vymérite.

Pfi profesionalnim pouzivani doporucujeme nechat pfistroj kazdé 2 roky pfeméfit a zkontrolovat autorizovanou laboratofi
(v Némecku je toto pfedepsano zakonem). Pi likvidaci pfistroje a baterii je nutno dodrzovat pfislusné platné predpisy.

SYMBOLY

Geratherm Medical
GERMANY GmbH
Fahrenheitstrale 1
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Numer modelu Niemcy
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Urzadzenie medyczne
Numer partii
(mm/rrrr; miesigc/rok)

Numer referencyjny

Pos(epo_wa(? zgodnie z K_Iasyﬁkacja urzadze- R Urzadzenie nie moze by¢ utyllz_o- Dodrzujte névod k pougiti Klasifikace pfistroje Pristroj se nesmi likvidovat
instrukcjg uzytkowania nia typu BF == | Wane z odpadami komunalnymi typ BF s domovnim odpadem
T Chroni¢ przed wilgocia d Producent ] | Napiecie akumulatora T Chraiite pred vihkem Vyrobce Napéti baterie
95% | Przechowywanie przy _+55°C | Przechowywanie w 95% | Skladuite pfi rel. vihkosti +55°C :
@ wzglednej wilgotnosci powie- K temperaturze od @ vzduchu od A _Szl;la%”;i cfjss °c
15% trza od 15 % do 95 % RH 25°C -25°C do +55°C 15% 15 % do 95 % R.H. -25°C
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Zdravotnické zafizeni
Oznaceni Sarze
(mm/yyyy; mésic/rok)

Referenéni ¢islo

NAVOD NA POUZ|T|E Prosim, pred pouZitim si tento text dokladne precitajte.
VLASTNOSTI

1. Rychle oralne a rektalne meranie teploty v priebehu 9 az 15 sekund.
2. Lahko od¢itatelny displej s kvapalnymi kry$talmi (LCD).
3. Pristroj je vodotesny.

OPIS CASTI

Snimac¢ - :

Displej

Rozsah merania: 32,0 °C az 43,9 °C (90 °F az 110 °F); Pod 32,0 °C (90 °F) indikacie L °C (°F)
Nad 43,9 °C (109 °F) indikacie H °C (°F)
Ugel pouzitia: Meranie telesnej teploty
Rozlisenie: 0,1°C (°F)
Presnost merania: +0,1 °C (34,0 °C az 42,0 °C), £ 0,2 °C (iny rozsah merania)
+0,2 °F (93,2 °F az 107,6 °F), £0,4 °F (iny rozsah merania)
Displej: Displej s tekutymi krystalmi, 3 1/2 Eisiel
Batérie (sucast): Micro Alkaline 192, LR41 1,55 V
Spotreba energie: 0,15 mW v meracom rezime
Zivotnost batérie: Viac ako 200 hodin v nepretrzitej prevadzke
Stuperi krytia: IP 27 (chranené proti pevnym cudzim &asticiam s priemerom od 12,5 mm a proti obcas
nému ponorenie)
Rozmery: 135 mm x 23,2 mm x 12 mm
Hmotnost: Cca 15 g, vratane batérie
al: Zvukovy signal cca 8 s, ako nahle prestane byt zaznamenavany podstatny narast teploty
at: Vstavana pamat, ktora umozriuje rychlejsie zobrazovanie nameranych hodnét.
Podmienky pouzitia: Teplota: 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F); Vlhkost vzduchu: 15 % az 95 % rel. vih.

Tlacidlo zapnutia/
vypnutia

Mozno merat len teploty vy$sie ako okolita teplota.
Teplota: -25 °C az 55 °C (-13 °F az 131 °F); Vlhkost vzduchu: 15 % az 95 % rel. vih.
DIN EN ISO 80601-2-56 Zdravotnicke elektrické pristroje — ¢ast 2-56: Osobitné poZiadav-
ky na zékladnu bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti teplomerov na meranie
telesnej teploty (ISO 80601-2-56). Geratherm Medical GERMANY GmbH je certifikovany
podia DIN EN ISO 13485 a je v sulade so smernicou Rady 93/42 / EHS. Je opravneny
pripevnit oznagenie C€0197 (notifikovana osoba: TUV Rheinland LGA Products GmbH).

Podmienky skladovania:
Zaruka kvality:

Elektromagneticka
kompatibilita (EMK): Tento lekarsky vyrobok je pristroj s maximalnou mierou odolnosti vo¢i porucham.

Preto tu nie st v prilohe uvedené tabulky EMC tykajuce sa tlaku.

WiN BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
”

. Pouzivanie teplomeru neméze nahradit navstevu lekara. Pretrvavajlca zvy3ena teplota, najmé u deti, musi byt medi-
cinsky vysSetrena. Obratte sa na svojho lekaral

. Teplotu u deti merajte pod dohladom dospelej osoby.

Teplomer uchovéavajte mimo dosahu deti. Z teplomera sa mézu uvolnit drobné stciastky. Tie mézu deti prehltnat alebo
hrozi nebezpecenstvo pri vdychnuti tychto stcasti.

. Tento teplomer neprevarajte, nehryzte do neho, neohybaijte ho, nenechajte ho spadnut ani ho nerozoberajte.
.S vynimkou vymeny batérii teplomer nikdy neotvéarajte.
. Nemerajte teplotu po¢as 30 minut po $portovom vykone, po kipani alebo po jedle.

. Pri pouzivani, skladovani alebo pocas prenasania nikdy nevystavujte teplomer priamemu sine¢nému svetlu, vihkosti
alebo extrémnym teplotam a chrarite ho pred necistotami.

Teplomer nepouzivajte, ak pracuje nespravne alebo ma poskodeny displej.
Pred pouzitim nechajte teplomer zohriat na izbovu teplotu, ak bol uloZeny pri podstatne nizsich teplotach.

w N

~ o o s

© ®

VYMENA BETERIi

1. Ked sa zobrazi symbol , T ,, je potrebné vymenit batériu.

2. Stiahnite kryt batérie z teplomera a potom odstréarite ¢iernu gumicku.

3. Na uvolnenie krytu batérie a pouZitej batérie pouzite zubné Sparadlo alebo pod. 1
Nepouzivajte na tento ucel ostré kovové predmety. 3

4. Do priecinka na batériu vioZte novu batériu. —.@ § P

5. Kryt batérie znova nasadte a bezpe¢ne ho zaistite. 5

A Uchovavaijte mimo dosahu deti. Batériu ani teplomer nehadzte do ohria - mohli by explodovat!

POUZITIE
. Meraci snimac¢ pred pouzitim vydezinfikujte etylalkoholom (potretim).

2. Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia. Na displeji sa zobraz:i M) alebo .

3. Tlacidlo zapnutia/vypnutia pustite a na displeji sa zobrazi L, °C alebo L, °F, pricom blika °C alebo °F.

4. Vlozte meraci snimac do ust, rekta alebo do podpazusia.

5. Ako nahle teplomer prestane zaznamenavat podstatny narast teploty, prestane blikat ° C a zobrazi sa doteraz name-
rand maximalna hodnota, pri¢om je po¢ut rad zvukovych signélov.

6. Teplomer pokracuje v meranie teploty eSte minitu po zvukovom signalu; pocas tejto doby je mozny este dalsi mensi
narast zobrazenej teploty. Potom zostane namerana maximalna teplota zafixovana a az do automatického vypnutia
po 3 minutach zobrazena na LCD displeji a ulozené v paméti. Kratkym stlagenim vypinac¢a moéZete teplomer vypnut
priamo. )

7. Pristroj sa po cca 9 minutach automaticky vypne. Aby ste prediZili Zivotnost batérie, mali by ste teplomer po zazname-
nani teploty vypnut ¢enim tlacidla ia/vypnuti

ZVLASTNE VLASTNOSTI

Vyvolanie j j hodnoty: Ked stlacite tlagidlo zapnutia/vypnutia, aby ste teplomer aktivovali, podrzte ho

stlacené 5 sekind. Zobrazenie na displeji 188.8 sa zmeni a zobrazi sa naposledy namerana teplota. Tato odgitana hod-
nota bude zobrazena dovtedy, kym podrzite tlacidlo stlacené. Ked tlacidlo uvolnite, teplomer bude v ,reZime pripravenosti
na meranie“ a vyvolana teplota zmizne.

Indikator horucky: Ak teplota prekroci 37 °C (99,5 °F), zaznie signal indikatora horGeky (rychly zvukovy signal po dobu
asi 8 sekund).

Prepinanie medzi Celzia a Fahrenheit: Teplomer zapnite a tlacidlo Zap./Vyp. stlacte po dobu 2 sekind. Pre uloZenie
pozadovanej stupnice (°C alebo °F) musite realizovat kompletny postup merania.

POZNAMKA: Na meraci snima¢ moZete nasadit hygienicky jednorazovy kryt, aby ste zabranili prenasaniu virusov.
Pri pouZiti jednorézového krytu méze mat namerana hodnota odchylku 0,1 °C (0,2 °F) v porovnani so skuto&nou teplotou.
Po merani jednoréazovy kryt zlikvidujte.

METODY MERANIA

A Mozno merat len teploty vyssie ako okolita teplota.

ORALNE Dudnka
Meraci snimac¢ teplomera zasurite daleko pod jazyk pacienta. Pacienta poucte, aby  jazykom
drzal usta po¢as merania zatvorené. Normalna teplota pri tejto metéde merania je 36,0
°Caz37,5°C (98,8 °F az 98,6 °F).

REKTALNE

Ak vam lekar odporuci rektalne meranie teploty, mézete pouzit jednorazové kryty na
meraci snimac. Teplomer vsurite do tohto jednorazového krytu. Aby bolo zavadzanie
teplomeru do koneénika lahsie, pouzite lubrikacny prostriedok (nie &istt vazelinu). Spic-
ku meracieho snimaca nezavadzajte do koneénika dalej ako 1,5 cm. PRESTANTE,
ked zacitite prekazku. =
Teplota v konecniku je priblizne 0 0,5 °C az 1,0 °C (1,0 az 2,0 °F) vy§3ia ako oralna tu umiestnite meraci snima&
teplota.

AXILAR

Podpazusie utrite uterakom do sucha. Meraci ¢idlo umiestnite do podpazusia pacienta a pazu pacienta pevne pritlacte k
telu. Axilarna teplota je vSeobecne zhruba 0 0,5 °C az 1,0 °C (1,0 °F az 2,0 °F) niZ$ia ako teplota oralna.

Pamataijte si, Ze pre dosiahnutie lepSieho vysledku meranie axilarne teploty sa bez ohladu na zvukovy signal odportca
minimalna doba merania 2 az 3 minuty.

Dutinka

po
Jazykom

Ked porovnate teplotu namerani na dvomi réznymi teplomermi, je mozné, Ze to budu dve rozdielne hodnoty,
aj vtedy, ked su obidva teplomery v ramci svojej tolerancie presnosti. Rozdiely st pri kazdom merani a rozsah
tolerancie teplomeru moze spésobit odchylku takmer 0,1 °C (0,2 °F).

ODPORUCANIE: Zistite normalnu teplotu a davajte pozor na zmeny.

Pri domacom pouziti vycistite pred a po kazdom pouziti hlavu meracieho snimaca.

Utrite hlavu meracieho ¢idla roztokom jemného mydla a studenej vody. Teplomer sa dezinfikuje tak, Ze utrite snimac a
spodnu €ast puzdra handrickou, ktory ste predtym navlhili v alkohole (odportcanie: izopropylalkohol 70 %).
Teplomer je vodotesny.

Teplomer neprevérajte a necistite ho v autoklave.

POKYNY PRE LIKVIDACIU

Pri likvidacii teplomera a batérii dodrZujte prisluné platné predpisy.

Tento teplomer sa nesmie likvidovat spoloéne s domovym odpadom.

Kazdy spotrebitel je povinny odovzdat vietky elektrické a elektronické vyrobky, bez ohfadu na to, ¢i obsahuju
Skodlivé materialy alebo nie, v zbernom dvore v mieste svojho bydliska alebo v obchode, aby bola zaru¢ena ich
ekologicka likvidacia. Pred likvidaciou teplomeru vyberte batérie.

Vypotrebované batérie nevyhadzujte do domového odpadu; vyhodte ich do nebezpeéného odpadu alebo odo-
vzdaijte v $pecializovanom obchode.

Na tento teplomer sa pri norméalnom pouzivani poskytuje na pripadné chyby vyrobcu dvojroéna zéaruka od datumu za-
kupenia.

Presné dodrziavanie pokynov a upozorneni zaruéi dihoroént spolahlivi funkénost vyrobku. V pripade, Ze teplomer nefun-
guje spravne, skontrolujte najprv batériu (vid pokyny na vymenu batérie). V pripade potreby ju vymeiite.

Pri profesionalnom pouzivani sa odporuca dat’ pristroj skontrolovat kazdé 2 roky v autorizovanom laboratériu meracej
techniky (v Nemecku podla zakonného predpisu). Pri likvidacii pristroja a batérii dodrziavajte aktualne platné predpisy.

PREHLAD SYMBOLOV

Klasifikacia pristroja, R Pristroj nesmie byt vyhodeny
typ BF do domového odpadu

Dodrzujte navod na pouzitie

Vyrobca ] |Naptie batérie

15 15 % a 95 % rel. vih. Geratherm Medical
M GERMANY GmbH
Fahrenheitstrale 1
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T Chrarite pred vihkom

95% | Skladovania pri relativnej

® vihkosti vzduchu medzi Skiadovani medzi

-25°Ca+55°C
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Medicisnki digitalni termometar Geratherm Medical ®
Geratherm® rapid GT-195-1 GERMANY GmbH
Ce0197 Njemacka

Zdravstveni digitalni termometer Geratherm Medical
Geratherm® rapid GT-195-1 GERMANY GmbH
Ce0197 Nemcija

Digitalni medicinski toplomer Geratherm Medical @
Geratherm® rapid GT-195-1 GERMANY GmbH
Cce0197 Nemacka

UPUTA ZA UPORABU Prije upotrebe molimo paZljivo procitajte.

OBILJEZJA

1. Brzo oralno i rektalno mjerenje tjelesne temperature za 9 do 15 sekundi.
2. Vrlo jednostavno o¢itavanje pokazivanja teku¢im kristalima (LCD).
3. Uredaj je vodonepropustan.

OPIS DIJELOVA

Osjetilo ~ :

Zaslon

SPECIFIKACIJA

Raspon mjerenja: 32,0 °C do 43,9 °C (90 °F do 110 °F); Ispod 32,0 °C (90 °F) zaslon L°C (°F)
Iznad 43,9 °C (109 °F) zaslon H°C (°F)

Tipka za ukljuéivanje/
iskljuéivanje

Namjena: Mijerenje tjelesne temperature

Preciznost: 0,1°C (°F)

Tocnost: 0,1 °C (34,0 °C do 42,0 °C), 0,2 °C (drugo podrucje mjerenja)
+0,2 °F (93,2 °F dos 107,6 °F), £0,4 °F (drugo podrucje mjerenja)

Zaslon: Zaslon s te¢nim kristalima 3 1/2 cifre

Baterija: (prilozena)
Potro3nja energije:
Zivotni vijek baterije:
Stupan;j zastite:

Micro Alkaline 192, LR41 1,55 V

0,15 milliwatta kod mjerenja

Preko 200 sati neprekidnog rada

IP 27 (zasticeno protiv ¢vrstih stranih tijela promjera od 12,5 mm i zastita protiv kratkotraj-
nog uranjanja u vodu)

Dimenzije: 135 mm x 23,2 mm x 12 mm

Tezina: Caa. 15 grama ukljucujuéi bateriju

Signal: Akustiéni signal od caa. 8 s nakon $to se vie ne moze utvrditi relevantni porast temperature
Memorij Ugradena memorija koja omogucuje prikaz zadnjih vrijednosti mjerenja.

Radni uvjeti: Temperatura: 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F); Vlaznost zraka: 15 % do 95 % R. H.

Moguce je samo mjerenje temperatura koje su vise od temperature okoline
Temperatura: -25 °C do 55 °C (-13 °F do 131 °F); VlaZnost zraka: 15% do 95 % R. H.
DIN EN ISO 80601-2-56 Medicinski elektricni uredaji — odlomak 2-56: Posebne definicije za
sigurnost, uklju€ujuci bitne znacajke medicinskih toplomjera koji sluze za mjerenje tjelesne
temperature (ISO 80601-2-56). Geratherm Medical GERMANY GmbH certificiran je prema
DIN EN ISO 13485 i u skladu je s direktivom Vijeca 93/42 / EEC. To pravo ima postavljanje
oznake C€0197 (Prijavijeno tijelo: TUV Rheinland LGA Products GmbH).

Uvjeti skladistenja:
Jamstvo kvaliteta:

Elektromagnetna
kompatibilnost (EMC):  Kod ovoga medicinskog proizvoda radi se o uredaju s iznimno velikim stupnjem otpornosti na
smetnje. Zato odustajemo od tiskanja priloga EMV-tabela.

PN SIGURNOSNE NAPOMENE
p

. Koristenje toplomjera nije zamjena za posjetu ljekaru. Dugotrajna groznica, naroito kod djece, je razlog za posjetu
liekaru. Kontaktirajte Vaseg ljekara!

. Temperaturu kod djece mijeriti pod nadzorom odrasle osobe.

. Toplomjer drzati izvan dohvata djece. Mali dijelovi mogu se odvojiti od toplomjera. Djeca ih mogu progutati ili postoji
opasnost gusenja udisanjem dijelova.

w N

4. Ne kuhajte ovaj ovaj toplomjer, na zagrizajte ga, ne savijajte ga, ne dozvolite da padne i ne rasklapajte ga.

5. Ne otvarajte nikad toplomjer osim onda kada Zelite zamijeniti baterije.

6. Izbjegavaijte mjerenje temperature u vremenu od 30 minuta nakon sportske aktivnosti, poslije kupanja ili jela.

7. Kod koristenja, Guvanja ili transporta nikad ne izlaZite toplomjer izravnoj suncevoj svjetlosti, vlagi ili ekstremnim tem-
peraturama i $titite ga od prljavstine.

8. Ne koristite vise toplomjer ako neravnomjerno radi ili ako je zaslon neispravan.

9. Prije koristenja toplomjer zagrijati na sobnoj temperaturi ako je uvan na dosta nizoj temperaturi.

ZAMJENA BATERIJE

1. Ukoliko se pojavi simbol , &3 ,, treba zamijeniti bateriju.
2. Skinite zastitno pokrivalo baterije s toplomjera, a zatim odstranite crnu gumu.

3. Upotrijebite ¢ackalicu ili slicno da biste olabavili zastitno pokrivalo i staru bateriju. 1
Izbjegavaite pri tome upotrebu ostrih metalnih predmeta. 3
4. Ulozite novu bateriju u pretinac za bateriju. O § P
5. Nataknite opet zastitno pokrivalo baterije i sigurno ga pri¢vrstite. 2

A Cuvati izvan dohvata djece. Ne bacajte bateriju ili toplomjer u vatru — mogli bi eksplodirati!

PRIMJENA
. Prije upotrebe dezinficirajte osjetilo alkoholom.

. Pritisnite tipku za uklju€ivanje/isklju¢ivanje. Na zaslonu cete vidjeti
. Otpustite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje. Na zaslonu ce se pojavi
. Postavite senzor (oralno, rektalno ili aksilijarno).

. Cim toplomjer ne pokazuje vise relevantan porast temperature, °C prestaje svjetlucati i prije toga izmjerena maksimal-
na vrijednost se prikazuje pri ¢emu &uje niz signalnih tonova.

. Toplomjer nakon signalnog tona nastavlja s mjerenjem temperature jo$ jednu minutu pri &emu je mogué daljni neznatni
porast prikazane temperature. Potom se izmjerena maksimalna temperatura do automatskog iskljucivanja nakon 3
minute zadrZava i prikazuje na LCD-zaslonu. lli kratkim pritiskom gumba AN/AUS se toplomjer moZe izravno iskljuciti.

. Uredaj se automatski iskljuci nakon cca. 9 minuta. Da bi se produzio vijek trajanja baterije, bolje bi bilo da pritisnete
tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje u svrhu iskljuenja, nakon $to ste zabiljezili temperaturu.

ili
L,°CiliL, °F, pri ¢emu °C ili °F treperi.
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OSOBITA OBILJEZJA

Poziv zadnje izmjerene vrijednosti: Ako pritisnete tipku za ukljugivanjefisklju¢ivanje radi aktiviranja toplomjera, drzite ovu
tipku 2 sekundi stisnutu. Pokazivanje 188.8 se mijenja da bi se pokazala zadnja izmjerena temperatura. Ova ocitana
vrijednost se pokazuje sve dotle dok je pritisnuta tipka. Ako otpustite tipku, toplomjer se nalazi u ,modusu spremnosti za
mjerenje”, a pozvana temperatura se brise.

Indikator groznice: Ukoliko je temperatura iznad 37,5 °C (99,5 °F), Cuje se signal za indikaciju groznice (brzi piskavi ton
koji neprekidno traje oko 8 sekunda).

Prebacivanje mjernih jedinica Celsius i Fahrenheit: Ukljucite toplomjer i pritistnite i drzite gumb Ein/Aus (uklju¢eno/
iskljuéeno) 2 sekunde. Kako biste pohranili Zelienu mjernu jedinicu (°C oder °F), morate u potpunosti obaviti jedan po-
stupak mjerenjai.

A NAPOMENA: Na osjetilo moZzete staviti higijenski omot za jednokratnu upotrebu, da sprijecite prijenos virusa. Pri
koritenju omota za jednokratnu upotrebu moguce je da dode do odstupanja od stvarne temperature za 0,1 °C (0,2 °F).
Poslije mjerenja uklonite omote za jednokratnu upotrebu.

METODE MJERENJA

Moguce je samo mjerenje temperatura koje su vise od temperarure okoline.

ORALNO
Stavite osjetilo duboko pod jezik pacijenta. Upozorite korisnika da usta drzi zatvorena.  Toplinski
Normalna temperatura iznosi kod ovog postupka izmedu 36,0 °C i 37,5 °C (98,8 °F i  d2eP
98,6 °F).

REKTALNO

Ako Vas$ lijecnik preporuéi rektalno mjerenje temperature, moZete upotrijebiti zastitne
omote za jednokratnu upotrebu za osjetilo. Stavite toplomjer u taj zastitni omot. Da bi
se olaksalo uvodenje toplomjera, mozete koristiti sredstva koja pobolj$avaju klizanje
(nikako sirov vazelin). Uvedite $iljak mjernog osjetila najvise 1,5 cm u rektum.
STANITE ako osjetite bilo koji otpor.

Rektalna temperatura je otprilike 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 do 2,0 °F) viSa nego oralna
temperatura.

AKSILIJARNO

Podrugje ispod pazuha posusiti ruénikom. Glavu senzora staviti u pazusnu jamu. Stisnuti jako ruku.

Temperatura pazuha je opéenito niza oko 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 °F do 2,0 °F) od oralne temperature.

Uzmite u obzir da se za dostizanje boljeg razultata mjerenja aksilijarne temp preporu¢a minii vrijeme
od 2 do 3 minuta bez obzira na zvuéni ton.

Toplinski
dzep

Usporedite |i temperature izmedu dva toplomjera, moguce je da cete na zaslonu dobiti dvije razli¢ite vrijednosti,
¢ak ako se oba toplomjera nalaze u opsegu njihove tolerancije to¢nosti. Pri svakom mjerenju ima razlike i opseg
tolerancije toplomjera moze imati razliku od gotovo 0,1 °C (0,2 °F).

PREPORUKA: U ite Vasu tjelesnu

NAPOMENE ENJE | DEZINFEKCIJU

Kod kuénog koristenja glavu senzora uvijek odistiti prije i poslije svakog koristenja.

Obrisite glavu senzora rastvorom od blage sapunice i hladne vode. Dezinficirajte toplomjer tako $to ¢ete senzor i donji dio
kucista obrisati krpom koju ste prije toga umociti u alkohol (preporuka: izopropilni alkohol 70%).

Toplomier je vodootporan.

Toplomijer ne otkuhavati i ne €istiti u autoklavama.

NAPOMENA ZA UKLANJANJE

Kod uklanjanja toplomjera i baterija moraju se uvazavati vazeci propisi u zemlji.
Ovaj toplomjer se ne smije uklanjati zajedno s kuénim smeéem.
Svaki korisnik ima obvezu predati sve elektricne ili elektronske uredaje, bez obzira da li sadrze Stetne tvari ili E

u i pazite na pi j

ne, u nadleznom odjelu u opéini ili u trgovini kako bi se oni mogli ukloniti sukladno propisima o zastiti okoli$a.
Izvadite baterije prije nego $to uklonite toplomjer. Ne bacajte iskoriStene baterije u kuéno smece ve¢ u posebno
smece ili ih predajte nadleznom mjestu za skupljanje baterija u specijaliziranim trgovinama.

Na ovaj toplomjer daje se garancija od dvije godine, racunato od datuma kupnje, uz uvjet normalne primjene, a za
eventualne greske od strane proizvodaca. Ako se to¢no drZite uputa za upotrebu, garantirano je dugogodi$nje i pouzdano
funkcioniranje toplomjera. U slu¢aju da toplomjer ne funkcionira pravilno, najprije provjerite bateriju (vidi upute za zamjenu
baterije). U datom slu¢aju bateriju ijenite. Kod profesi 1e uporabe tc j preporuca se svake druge godine
provjera mjerne tehnike uredaja od strane ovlastenog laboratorija (Sto je u Njemackoj zakonom propisano).

Pri odlaganju uredaja i baterija treba uzeti u obzir doti¢ne vazece propise.

KAZALO SIMBOLA

NAVOD| LAZA UPORABO Prosimo, da pred uporabno pozorno preberete.

ZNACILNOSTI

1. Hitro merjenje oralne in rektalne temperature v 9 do 15 sekundah.
2. Prikaz s tekocim kristalom, ki se ga zlahka odcita (LCD).

3. Aparat je nepropusten za vodo.

) Tipka za VKLOP/IZKLOP
Tipalo

SPECIFIKACIJA

Merilno obmocje: 32,0 °C do 43,9 °C (90 °F do 110 °F); Pod 32,0 °C (90 °F) Prikazuje L °C (°F)
Nad 43,9 °C (109 °F) Prikazuje H °C (°F)

Uporaba: Merjenje telesne temperature

Razkritje: 0,1°C (°F)

To¢nost merjenja: 0,1 °C (34,0 °C do 42,0 °C), +0,2 °C (drugo merilno obmogje)

+0,2 °F (93,2 °F do 107,6 °F), +0,4 °F (drugo merilno obmocje)

Prikazovalnik iz tekocih kristalov 3 1/2 mestni

Baterija: (prilozena) Mikro Alkaline 192, LR41 1,55 V

Poraba energije: 0,15 Miliwatt v naginu merjenja

Zivljenjska doba baterije:  Preko 200 ur neprestanega delovanja.

Stopnja zascite: IP 27 (za3¢iten proti trdnim tujkom premera od 12,5 mm in zasgiten proti ob&asnim potopom)

Prikazovanje:

Dimenzije: 135 mm x 23,2 mm x 12 mm

Teza: Pribl. 15 g., vkljuéno z baterijo

Signal: Akusticen signal dolzine pribl. 8 s, kadar ni mogoc¢e zaznati bistven porast telesne temperature
Spomin: Vgrajen pomnilnik, ki omogoca prikazovanje prej$njih izmerjenih vrednosti.

Pogoji uporabe: Temperatura: 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F); Vlaznost zraka: 15 % do 95 % R. H.

MozZno je samo merjenje temperatur, ki so visje od temperature okolice.
Temperatura: -25 °C do 55 °C (13 °F do 131 °F); Vlaznost zraka: 15 % do 95 % R. H.
DIN EN ISO 80601-2-56 Medicinske elektricne naprave — Del 2-56: Posebna dolocila glede
varnosti vkljuéno z bistvenimi zmogljivostnimi znacilnostmi medicinskih termometrov za mer-
jenje telesne temperature (ISO 80601-2-56).
Geratherm Medical GERMANY GmbH je certifikovany podra DIN EN ISO 13485 a je v stlade
so smernicou Rady 93/42 / EHS. Je opravneny pripevnit oznacenie C€0197 (notifikovana oso-
ba: TUV Rheinland LGA Products GmbH).

Pogoji shranjevanja:
Garancija kakovosti:

Elektromagnetna
skladnost (EMC): Pri priloZenem zdravstvenem proizvodu gre zanapravo z ekstremno visoko mero vzdrZljivosti

proti motnjam. Zaradi tega je v prilogi natisnjena tabela EMC.

YAN VARNOSTNI NAPOTKI
p

. Uporaba termometra ne nadomesc¢a obiska pri zdravniku. Trajajoca vrocina, $e zlasti pri otrocih, se mora zdraviti.
Prosimo vstopite v stik z vasim zdravnikom!

. Temperaturo pri otrocih merite vedno pod nadzorom odrasle osebe.

Termometer hranite izven dosega otrok. Majhni delci se lahko locijo od termometra. Le te lahko otroci pogoltnejo ali pa
obstaja moznost zadusitve zaradi vdihanja delcev.

. Termometer ne prekuhavajte, ne grizite, ne upogibajte, ne mecite in ga ne jemljite narazen.
. Termometer nikoli ne odpirajte, razen za zamenjavo baterije.
. Izogibajte se merjenju temperature 30 minut po Sportnih aktivnostih, po kopanju ali hranjenju.

. Termometer pri uporabi, pri shranjevanju ali pri transportu ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi, viaznosti in ga
ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam, ter ga $citite pred umazanijami.

. Termometer ne uporabljate ve¢, kadar deluje nepravilno ali pa je prikazovalnik pokvarjen.
9. Pred uporabo termometra ga segrejte na sobno temperaturo, v kolikor je bil shranjen pri nizjih temperaturah.

w N
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ZAMENJAVA BATERIJE

1. Ce se prikaze simbol » T », se mora baterija zamenjati.
2. Pokrov baterija izvlecite s termometra in potem odstranite ¢rno gumo.
3

. Uporabite zobotrebec ali nekaj podobnega, da popustite pokrov baterije in 1
staro baterijo. 3
Pri tem ne uporabljajte ostrih kovinskih predmetov. O § P
.V predalCek za baterijo vstavite novo baterijo. 2

4
5. Ponovno namestite pokrovéek za baterijo in ga varno pritrdite.

A Shranjujte izven dosega otrok. Ne vrzite baterijo ali termometer v ogenj — lahko eksplodira!

UPORABA
. Pred uporabo dezinficirajte merilno tipalo z etilnim alkoholom (za vtiranje).

. Pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP. Na zaslonu se pokaze I/ alill

. Spustite tipko VKLOP/IZKLOP in na prikazu se pojavi L, °C ali L, °F, pri tem pa °C ali °F utripa.

. Nastavite tipalo (oralno, rektalno ali aksilarno).

. Takoj ko termometer ne zazna nobenega bistvenega porasta temperature, preneha °C utripati in se prikaze do takrat

izmerjena maksimalna temperature, pri emer se slisi vrsta signalnih zvokov.

6. Termometer nadaljuje z merjenjem temperature, e eno minuto po opozorilnem tonu, ker je moZen minimalen porast
temperature. Nato se maksimalna izmerjena temperatura shrani in se na LCD prikazovalniku prikazuje $e nadaljinje
3 minute, dokler se termometer avtomati¢no izklopi. Termometer se lahko izklopi tudi s kratkim pritiskom na tipko
VKLOP/IZKLOP.

7. Aparat se po pribl. 3 minutah samodejno izkljuéi. Da bi podalj$ali Zivljenjsko dobo baterije, pa naj se termometer vsaki¢

izkljuci s pritiskom na tipko VKLOP/IZKLOP, potem ko ste si zabelezZili temperaturo.

POSEBNE ZNACILNOSTI

Priklic zadnje merilne vrednosti: Ko tipko VKLOP/IZKLOP, da bi aktivirali termometer, jo drZite pritisnjeno
2 sekund dolgo. Prikaz 188.8 se spremeni, da prikaze nazadnje izmerjeno temperaturo. Ta vrednost je za od¢itavanje pri-
kazana tako dolgo, dokler drZite pritisnjeno tipko. Ko tipko izpustite, je termometer v ,modusu pripravljenosti za merjenje*
in priklicana temperatura se izbrise.

[SENIREN]

Indikator temperature: Ce je temperatura vija kot 37,5 °C (99,5 °F), se oglasi signal indikatorja temperature (hitro piska-
nje, ki traja nepretrgano pribl. 8 sekund).

Preklop med Celziji in Farenhaiti: Vklopite termometer in pritisnite ter drZite tipko Vklop/Izklop za 2 sekundi. Da bi shranili
Zeleno enoto merjenja (°C ali °F), morate izvesti celoten postopek merjenja.

OPOMBA: Da bi prepregili prenos virusov, lahko na merilno tipalo nataknete ovojnico za enkratno uporabo. Pri
uporabi ovojnice za enkratno uporabo lahko pride do odstopanja od dejanske temperature v viini 0,1 °C (0,2 °F). Po
merjenju odstranite ovojnico za enkratno uporabo.

METODE MERJENJA

A Mozno je samo merjenje temperatur, ki so visje od temperature okolice.

ORALNO

Vtaknite merilno tipalo dale¢ pod jezik pacienta. Pacienta opozorite na to, da mora
drzati usta zaprta. Normalna temperatura pri tej metodi znasa med 36,0 °C in 37,5 °C
(98,8 °F in 98,6 °F).

REKTALNO

Ce va$ zdravnik priporo¢a rektalno merjenje temperature, lahko uporabite ovojnice
za enkratno uporabo za merilno tipalo. Vtaknite termometer v to ovojnico za enkratno
uporabo. Da olaj$ate prodiranje, lahko uporabite sredstvo za mazanje (ne surovega
vazelina). Konico merilnega tipala ne potisnite v rektum dlje kot 1,5 cm.

ZAUSTAVITE, ¢e zacutite kakr$en koli odpor.

Rektalna temperatura je okoli 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 do 2,0 °F) vi§ja kot oralna tem-
peratura.

AKSILARNO

Pazduho obriite s suho brisaco. PoloZite tipalo pod pazduho pacienta in drZite roko pacienta mo¢no pritisnjeno ob telo.
Aksilarna temperatura je nasplo$no nizja pribl. 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 °F do 2,0 °F) od oralne temperature.

Da bi dosegli najboljsi merilni rezultat aksilarne temperature, prosimo upostevajte da je ne glede na pisk potreben
priporoéljivi €as merjenja od 2 do 3 minut.

Toplotni
ep

c Ce primerjate temperature, izmerjene z dvema termometroma, je mozno, da se prikazeta dve razli¢ni vrednosti,
celo Ce se oba termometra nahajata znotraj svoje tolerance natancnosti. Obstajajo razlike pri vsakem merjenju in
toleranéno podrocje termometra lahko dosega diferenco, ki znasa skoraj 0,1 °C (0,2 °F).

PRIPOROCILO: Ugotovite vaso normalno temperaturo in bodite pozorni na spremembe.

CISCENJE IN DEZINFICIRANJE

Pri domaci uporabi je potrebno pred in po uporabi senzor ocistiti.

Obrisite senzor z blago raztopino iz milnice in mrzle vode. Dezinficirajte termometer tako, da senzor in spodnji del ohisja
obrigete s krpo, ki je pred tem bil namocen v alkohol (Priporocilo: 70 % Isopropylalkohol).

Termometer je vodoodporen.

Termometer ne prekuhavajte in ga ne Cistite v avtoklavu.

NAVODILA ZA ODSTRANJEVANJE

Pri odstranjevanju termometra, kot tudi baterij, upoStevaijte vsakokrat veljavne predpise.

Termometer ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki.

1z okoljevarstvenih razlogov je vsak uporabnik dolzan vse elektronske in elektricne naprave, ne glede na to ali
vsebujejo Skodljive snovi ali ne, odvreci na posebnem zbirnem mestu v svojem kraju ali v trgovini.

Preden odstranite termometer vzemite ven baterijo.

Ne mecite uporabljenih baterij v gospodinjski odpad, ampak v zbiralnik za posebne odpadke ali pa v zbiralnik
baterij v trgovini.

Za ta termometer nudimo pri normalni uporabi garancijo za dobo dveh let od datuma nakupa, obsega pa morebitne napa-
ke proizvajalca. Natan¢éno upostevanje napotkov zagotavlja dolgoletno zanesljivo delovanje. V primeru, da termometer ne
deluje pravilno, najprej preverite baterijo (glej navodila za menjavo baterije). Baterijo po potrebi zamenijajte.

Pri profesionalni uporabi se priporo¢a, da aparat vsaka 3 leta zaupate pooblaséenemu laboratoriju zaradi merilno teh-
niénega preverjanja (v Nemciji je to z zakonom predpisano). Pri odlaganju / odstranjevanju aparata ter baterij se morajo
upostevati posamezno veljavni predpisi.

INDEKS SIMBOLOV
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU Pre upotrebe molimo Vas paZljivo oitajte.

1. Brzo oralno i rektalno merenje telesne temperature za 9 do 15 sekundi.
2. Veoma jednostavno ocitavanje indikacije tecnim kristalima (LCD).
3. Uredaj je vodootporan.

Senzor 7 :

Indikacija

SPECIFIKACIJA

Taster za ukljuéivanje/
iskljuéivanje

Merni opseg: 32,0 °C do 43,9 °C (90 °F do 110 °F); Ispod 32,0 °C (90 °F) prikaz L°C (°F)
Iznad 43,9 °C (109 °F) prikaz H°C (°F)

Namena: Merenje telesne temperature

Podela skale: 0,1°C (°F)

Tacnost merenja: +0,1°C (34,0 °C do 42,0 °C), + 0,2 °C (drugi merni opseg)

+0,2 °F (93,2 °F do 107,6 °F), +0,4 °F (drugi merni opseg)

Prikaz: Displej na bazi te¢nih kristala, 3 1/2 mesta

Baterija: (u sadrzaju isporuke) Mikro alkalna 192, LR41 1,55 V

Potrosnja energije: 0,15 mW u rezimu merenja

Vek trajanja baterije: Preko 200 sati neprekidnog rada

Stepen zastite: IP 27 (zasticeno od Cvrstih stranih tela preénika veceg od 12,5 mm i zastita od privreme-
nog potapanja)

Dimenzije: 135 mm x 23,2 mm x 12 mm

Tezina: Oko 15 grama, uklju¢ujuci bateriju

Signal: Zvuéni signal u trajanju od priblizno 8 sekundi, kada se relevantan porast temperature
vise ne detektuje

Memorija: Ugradena memorija koja vam omogucava prikaz prethodnih mernih vrednosti.

Uslovi koris¢enja: Temperatura: 10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F); VlaZnost vazduha: 15 % do 95 % R. V.

Moguce je meriti samo temperature koje su veée od temperature okruzenja.
Temperatura: -25 °C do 55 °C (-13 °F do 131 °F); VlaZnost vazduha: 15 % do 95 % R. V.
DIN EN ISO 80601-2-56 Medicinski elektri¢ni aparati — odlomak 2-56: Posebne definicije
za sigurnost, ukljucujuci bitne performanse medicinskih toplomera koji sluZze za merenje
telesne temperature (ISO 80601-2-56). Geratherm Medical GERMANY GmbH je sertifiko-
van u skladu sa DIN EN ISO 13485 i u skladu je sa direktivom Saveta 93/42 / EEC. Ovim
se moZe postaviti oznaka C€0197 (Prijavljeno telo: TUV Rheinland LGA Products GmbH).

Uslovi skladistenja:
Garancija kvaliteta:

Elektromagnetna
kompatibilnost (EMK): Ovaj medicinski proizvod je uredaj koji je izuzetno otporan na smetnje. Zbog toga nisu

Stampane EMK tabele u dodatku.

WiN SIGURNOSNA UPUTSTVA
p

. Upotreba toplomera nije zamena za posetu lekaru. Uporna povi$ena temperatura, narocito kod dece, zahteva medi-
cinsku paznju. Obratite se svom lekaru!

2. Temperaturu kod dece treba meriti pod nadzorom odrasle osobe.

3. Toplomer ¢uvati izvan domasaja dece. Sitni delovi toplomera mogu da se odvoje. Deca mogu da ih progutaju i postoji
opasnost od gusenja usled udisanja sitnih delova.

4. Ovaj toplomer ne sme da se iskuvava, ne sme da se grize, ne sme da se savija, ne sme da padne niti da se rastavlja.

5. Nikad ne otvarajte toplomer osim prilikom zamene baterije.

6. Izbegavati merenje temperature do 30 minuta posle sportskih aktivnosti, kupanja ili jela.

7. Prilikom upotrebe, skladistenja ili transporta toplomer se ne sme izlagati direktnoj sunc¢evoj svetlosti, vlazi ili ekstre-
mnim temperaturama i treba ga zastititi od prljavstine.

8. Nemojte koristiti toplomer ako nepravilno radi ili ako je displej u kvaru.

9. Ako je toplomer Guvan na nizim temperaturama, pre upotrebe toplomer treba ostaviti da se zagreje na sobnu tempe-
raturu.

ZAMENA BATERIJE

1. Ukoliko se pojavi simbol » O», potrebna je zamena baterije.

2. Skinite zastitni pokrov baterije sa termometra, a posle toga odstranite crnu gumu.

3. Upotrebite ¢ackalicu ili slicno da biste olabavili zastitni pokrov i staru bateriju. 1
Izbegavaijte pri tome upotrebu ostrih metalnih predmeta. 3

4. Stavite novu bateriju u pregradak za bateriju. —.@

5. Stavite opet zastitni poklopac baterije i pricvrstite ga sigurno. 2

A Cuvati izvan domasaja dece. Ne bacajte bateriju ili toplomer u vatru — mogli bi da eksplodiraju!

. Pre upotrebe dezinfikujte senzor etilalkoholom.

2. Pritisnite taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje. Na indikaciji videcete

3. Otpustite taster za ukljugivanje/iskljuéivanje, pa se na indikaciji pojavi L, °C ili L, °F, pri ¢emu °C ili °F treperi.

4. Postavite mernu sondu (oralno, rektalno ili ispod pazuha).

5. Kada toplomer vise ne moze da detektuje relevantan porast temperature, prikaz ,°C* pocinje da treperi i treperi sve
dok ne prikaze maksimalnu izmerenu vrednost. Pri tom se Euje niz zvucnih signala.

6. Toplomer nastavlja da meri temperaturu jo$ jedan minut nakon zvuénog signala i tada se dodatno moze prikazati

blagi porast temperature. Nakon toga se konstantno prikazuje maksimalna izmerena temperatura koja se memorise
i prikazuje na LCD displeju jo$ 3 minuta dok se automatski ne iskljuci. Toplomer mozZe odmah da se iskljuci kratkim
pritiskom na dugme za ukljucivanje i isklju¢ivanje.

7. Uredaj se automatski isklju¢i nakon cca 9 minuta. Da bi se produzio vek trajanja baterije, bolje bi bilo da pritisnete
taster za ukljucivanje/iskljucivanje u svrhu isklju¢enja, nakon $to ste zabeleZili temperaturu.

POSEBNE KARAKTERISTIKE

Poziv poslednje izmerene vrednosti: Ako pritisnete taster za ukljucivanje/iskljucivanje radi aktiviranja termometra, drzite
ovaj taster 2 sekundi pritisnut. Indikacija 188.8 menja se da bi se pokazala poslednja izmerena temperatura. Ova oéitana
vrednost se pokazuje sve dok je pritisnut taster. Ako otpustite taster, termometar se nalazi u ,stanju pripreme za merenje*,
a pozvana temperatura se brise.

Indikator visoke temperature: Ako je temperatura iznad 37,5 °C (99,5 °F), ogladava se signal indikatora visoke tempera-
ture (kratak zvucni signal koji neprekidno traje oko 8 sekundi).

Promena izmedu Celzijusa i Farenhajta: Ukljucite toplomer i pritisnite i zadrzite taster za uklju€ivanje i iskljucivanje
2 sekunde. Da biste sacuvali Zeljenu mernu jedinicu (°C ili °F), morate izvrsiti kompletan postupak merenja.

A NAPOMENA: Moguce je da na senzor stavite higijenski omota¢ za jednokratnu upotrebu, da biste sprecili prenos
virusa. Pri kori$¢enju omotaca za jednokratnu upotrebu moguce je da dode do odstupanja od stvarne temperature za 0,1 °C
(0,2 °F). Posle merenja uklonite omotace za jednokratnu upotrebu.

METODE MERENJA

A Moguce je meriti samo temperature koje su vece od temperature okruZenja.

ORALNO
Stavite senzor daleko pod jezik pacijenta. Uputite pacijenta da usta drZi zatvorena. Nor-
malna temperatura iznosi pri ovoj metodi izmedu 36,0 °C i 37,5 °C (98,8 °F i 98,6 °F).

REKTALNO

Ako Vas lekar preporuci rektalno merenje temperature, moZete upotrebiti zastitne omo-
tace za jednokratnu upotrebu za senzor. Stavite termometar u taj zastitni omotac. Da bi
se olaksalo uvodenje termometra, moZete koristiti sredstva koja poboljSavaju klizanje
(nikako sirov vazelin). Uvedite $iljak senzora ne dalje od 1,5 cm u rektum.

STANITE ako osetite bilo koji otpor.

Rektalna temperatura je otprilike 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 do 2,0 °F) vi$a nego oralna
temperatura.

AKSILARNO (ispod pazuha)

Obrisite pazuh suvom krpom tako da bude suv. Postavite mernu sondu ispod pazuha pacijenta i drZite ruku pacijenta évr-
sto pritisnutu uz telo. Aksilarna temperatura uglavnom je za 0,5 °C do 1,0 °C (1,0 °F do 2,0 °F) niZa od oralne temperature.
Imajte na umu da se za postizanje boljeg rezultata merenja aksilarne temperature, bez obzira na zvuéni signal, prepo-
ruéuje da merenje traje najmanje 2 do 3 minuta.

Ako uporedujete temperature izmedu dva termometra, moguce je da cete na indikaciji dobiti dve razliCite vrednosti,
¢ak ako se oba termometra nalaze u podrugju njihove tolerancije tacnosti. Pri svakom merenju ima razlike i podru-
¢&je tolerancije termometra moZe da ima razliku od gotovo 0,1 °C (0,2 °F).

PREPORUKA: Ustanovite Vasu normalnu telesnu u i pazite na pi

ENJE | DEZINFEKCIJA

Kod kuéne upotrebe, vrh merne sonde uvek treba oistiti pre i posle upotrebe.

Vrh merne sonde prebrisite rastvorom blage sapunice i hladnom vodom. Toplomer se dezinfikuje tako $to se senzor i donji
deo kucista prebrisu tkaninom natoplienom u alkohol (preporuka: izopropil alkohol 70 %).

Ovaj toplomer je vodootporan.

Toplomer se ne sme iskuvavati niti sterilisati u autoklavu.

UPUTSTVO ZA ODLAGANJE

Odlaganje toplomera i baterija obaviti u skladu sa vazecim propisima.

Ovaj toplomer ne sme da se odlaze u kuéni otpad.

Svaki korisnik je duzan da sve elektri¢ne ili elektronske uredaje, bez obzira na to da li sadrze Stetne materije ili ne,
odnese u lokalni sabirni centar ili u prodavnicu radi odlaganja na ekolo$ki pravilan nagin.

Izvadite bateriju iz toplomera pre nego $to ga odloZite u otpad.

Ne bacaijte stare baterije u ku¢ni otpad, ve¢ ih odloZite u poseban otpad ili u korpu za sakupljanje baterija u
specijalizovanoj prodavnici.

Za ovaj termometar daje se pod uslovom normalne primene garancija od dve godine, ratunato od datuma kupovine,
za eventualne greSke od strane proizvodaca. Ako se ta¢no drZite uputstva za upotrebu, obezbedeno je dugogodisnje i
pouzdano funkcionisanje termometra. U slu¢aju da termometar ne funkcioni$e pravilno, molimo Vas da kao prvo proverite
bateriju (vidi uputstvo za zamenu baterije). U datom slu¢aju bateriju zameniti. Pri profesionalnoj primeni termometra
preporucuje se svake druge godine provera merne tehnike uredaja od strane autorizovane laboratorije ($to je u Nemackoj
zakonom propisano). Pri uklanjanju uredaja i baterija potrebno je ispostovati doti¢ne vazece propise.

INDEKS SIMBOLA

Pridrzavati se uputstva za Uredaj ne sme da se odlaze
@ upotrebu (:I Napon akumulatora g u kuéno smece

95% | Skladistiti pri relativnoj +55°C | Skladistiti na tempe- Primenjeni deo tipa BF
vlaznosti vazduha od if raturi izmedu -25 °C (izolacija za bolesnika od
15% 15 % do 95 % R.V. -25°C i+55°C elektrinog udara)
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